
Το κείμενο αυτό αποτελεί απλώς εργαλείο τεκμηρίωσης και δεν έχει καμία νομική ισχύ. Τα θεσμικά όργανα της Ένωσης δεν 
φέρουν καμία ευθύνη για το περιεχόμενό του. Τα αυθεντικά κείμενα των σχετικών πράξεων, συμπεριλαμβανομένων των 

προοιμίων τους, είναι εκείνα που δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και είναι διαθέσιμα στο 
EUR-Lex. Αυτά τα επίσημα κείμενα είναι άμεσα προσβάσιμα μέσω των συνδέσμων που περιέχονται στο παρόν έγγραφο 

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 555/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 27ης Ιουνίου 2008 

για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008 του 
Συμβουλίου για την κοινή οργάνωση της αμπελοοινικής αγοράς όσον αφορά τα προγράμματα 
στήριξης, τις συναλλαγές με τρίτες χώρες, το δυναμικό παραγωγής και τους ελέγχους στον 

αμπελοοινικό τομέα 

(EE L 170 της 30.6.2008, σ. 1) 

Τροποποιείται από: 

Επίσημη Εφημερίδα 

αριθ. σελίδα ημερομηνία 

►M1 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 42/2009 της Επιτροπής της 20ής Ιανουαρίου 2009 L 16 6 21.1.2009 
►M2 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 702/2009 της Επιτροπής της 3ης Αυγούστου 2009 L 202 5 4.8.2009 
►M3 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 772/2010 της Επιτροπής της 1ης Σεπτεμβρίου 2010 L 232 1 2.9.2010 
►M4 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 314/2012 της Επιτροπής της 

12ης Απριλίου 2012 
L 103 21 13.4.2012 

►M5 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 568/2012 της Επιτροπής της 
28ης Ιουνίου 2012 

L 169 13 29.6.2012 

►M6 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 202/2013 της Επιτροπής της 
8ης Μαρτίου 2013 

L 67 10 9.3.2013 

►M7 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 519/2013 της Επιτροπής της 21ης Φεβρουαρίου 
2013 

L 158 74 10.6.2013 

►M8 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 600/2013 της Επιτροπής της 
24ης Ιουνίου 2013 

L 172 13 25.6.2013 

►M9 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 752/2013 της Επιτροπής της 
31ης Ιουλίου 2013 

L 210 17 6.8.2013 

►M10 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 994/2013 της Επιτροπής της 
16ης Οκτωβρίου 2013 

L 276 1 17.10.2013 

►M11 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 168/2014 της Επιτροπής της 
21ης Φεβρουαρίου 2014 

L 54 14 22.2.2014 

►M12 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 612/2014 της Επιτροπής 
της 11ης Μαρτίου 2014 

L 168 62 7.6.2014 

►M13 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 614/2014 της Επιτροπής της 
6ης Ιουνίου 2014 

L 168 73 7.6.2014 

►M14 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/1991 της Επιτροπής της 
5ης Νοεμβρίου 2015 

L 290 9 6.11.2015 

►M15 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/38 της Επιτροπής της 
14ης Ιανουαρίου 2016 

L 11 1 16.1.2016 

►M16 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/1149 της Επιτροπής της 
15ης Απριλίου 2016 

L 190 1 15.7.2016 

►M17 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2018/273 της Επιτροπής της 
11ης Δεκεμβρίου 2017 

L 58 1 28.2.2018 

Διορθώνεται από: 

►C1 Διορθωτικό ΕΕ L 114 της 7.5.2009, σ. 23 (555/2008) 
►C2 Διορθωτικό ΕΕ L 139 της 5.6.2010, σ. 3 (555/2008) 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 555/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 27ης Ιουνίου 2008 

για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 479/2008 του Συμβουλίου για την κοινή οργάνωση της 
αμπελοοινικής αγοράς όσον αφορά τα προγράμματα στήριξης, τις 
συναλλαγές με τρίτες χώρες, το δυναμικό παραγωγής και τους 

ελέγχους στον αμπελοοινικό τομέα 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

▼M17 __________ 

▼B 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Διαδικασία υποβολής 

▼M16 __________ 

▼B 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Επιλέξιμα μέτρα 

▼M16 __________ 

▼B 

Τ μ ή μ α 7 

Α π ό ρ ρ ι ψ η υ π ο π ρ ο ϊ ό ν τ ω ν 

▼M17 __________ 

▼M16 __________ 

▼B 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΣΥΝΑΛΛΑΓΕΣ ΜΕ ΤΡΙΤΕΣ ΧΩΡΕΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Καθεστώς των τιμών εισόδου για τους χυμούς και τα γλεύκη 
σταφυλιών 

▼M17 __________ 

▼B
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ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΔΥΝΑΜΙΚΟ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Παράνομες φυτεύσεις 

Άρθρο 55 

Κυρώσεις σε περίπτωση παραβίασης της υποχρέωσης εκρίζωσης 

1. Οι κυρώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 85 παράγραφος 3 και 
στο άρθρο 86 παράγραφος 4 δεύτερο εδάφιο του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 479/2008 καθορίζονται έτσι ώστε να συνιστούν κατάλληλη 
ποινή για τους παραβάτες των οικείων διατάξεων. 

Με την επιφύλαξη, όπου συντρέχει περίπτωση, προηγούμενων κυρώ­ 
σεων που επιβλήθηκαν από τα κράτη μέλη, τα κράτη μέλη καθορίζουν 
τις κυρώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 85 παράγραφος 3 και στο 
άρθρο 86 παράγραφος 4 δεύτερο εδάφιο του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 479/2008 βάσει των ακόλουθων αρχών: 

α) η βασική επιβαλλόμενη χρηματική ποινή ανέρχεται σε τουλάχιστον 
12 000 ευρώ ανά εκτάριο, 

β) τα κράτη μέλη δύνανται να αυξήσουν τη χρηματική ποινή βάσει της 
εμπορικής αξίας των οίνων που παράγονται στον οικείο αμπελώνα. 

2. Τα κράτη μέλη επιβάλλουν την κύρωση που αναφέρεται στο 
άρθρο 85 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008: 

α) για παράνομες φυτεύσεις που υφίστανται κατά τον χρόνο έναρξης 
ισχύος του παρόντος κανονισμού για πρώτη φορά την 1η Ιανουαρίου 
2009· 

β) για παράνομες φυτεύσεις που υφίστανται μετά την έναρξη ισχύος 
του παρόντος κανονισμού για πρώτη φορά με ισχύ από την ημερο­ 
μηνία των εν λόγω φυτεύσεων. 

Η κύρωση επιβάλλεται εκ νέου κάθε 12 μήνες, περίοδος η οποία υπο­ 
λογίζεται από τις εν λόγω ημερομηνίες και σύμφωνα με τα κριτήρια 
που θεσπίζονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, έως τη συμ­ 
μόρφωση με την υποχρέωση εκρίζωσης. 

3. Τα κράτη μέλη επιβάλλουν την κύρωση που αναφέρεται στο 
άρθρο 86 παράγραφος 4 δεύτερο εδάφιο του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 479/2008 για πρώτη φορά την 1η Ιουλίου 2010 για μη συμμόρ­ 
φωση προς την υποχρέωση εκρίζωσης και ακολούθως κάθε 12 μήνες 
έως τη συμμόρφωση, σύμφωνα με τα κριτήρια που θεσπίζονται στην 
παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου. 

4. Οι χρηματικές ποινές που εισπράττονται στο πλαίσιο του παρό­ 
ντος άρθρου διατηρούνται από το οικείο κράτος μέλος. 

Άρθρο 56 

Κυρώσεις σε περίπτωση παραβίασης της απαγόρευσης κυκλοφορίας 

1. Οι κυρώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 87 παράγραφος 2 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008 καθορίζονται έτσι ώστε να συνιστούν 
κατάλληλη ποινή για τους παραβάτες των οικείων διατάξεων. 

▼B
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2. Οι κυρώσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 επιβάλλονται 
εάν ο ενδιαφερόμενος παραγωγός, ο οποίος διαθέτει αμπελώνα έκτασης 
άνω του 0,1 εκταρίου, σύμφωνα με την κατάλληλη περίπτωση: 

α) δεν υποβάλει το συμφωνητικό απόσταξης εντός της προθεσμίας που 
προσδιορίζεται στο άρθρο 57 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο ή το εν 
λόγω συμφωνητικό δεν καλύπτει το σύνολο της οικείας παραγωγής, 
όπως αναφέρεται στη δήλωση συγκομιδής ή παραγωγής· ή 

β) δεν ενημερώσει την αρμόδια αρχή σχετικά με την πρόθεση πρώιμου 
τρύγου εντός της προθεσμίας που προσδιορίζεται στο άρθρο 57 
παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο ή δεν εκτελέσει τον πρώιμο τρύγο με 
ικανοποιητικό τρόπο. 

3. Τα κράτη μέλη επιβάλλουν τις κυρώσεις που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1: 

α) σε περίπτωση μη υποβολής του συμφωνητικού απόσταξης ένα μήνα 
μετά την παρέλευση της προθεσμίας που ορίζεται στο άρθρο 57 
παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο· 

β) σε περίπτωση παραβίασης των κανόνων που αφορούν τον πρώιμο 
τρύγο, την 1η Σεπτεμβρίου του οικείου ημερολογιακού έτους. 

4. Οι χρηματικές ποινές που εισπράττονται στο πλαίσιο του παρό­ 
ντος άρθρου διατηρούνται από το οικείο κράτος μέλος. 

Άρθρο 57 

Μη κυκλοφορία ή απόσταξη 

1. Στην περίπτωση του άρθρου 87 παράγραφος 1 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 479/2008, τα σταφύλια ή τα προϊόντα που παρασκευάζονται 
από σταφύλια μπορούν να έχουν μόνον έναν από τους ακόλουθους 
προορισμούς: 

α) απόσταξη με αποκλειστικές δαπάνες του παραγωγού· 

β) πρώιμο τρύγο, σύμφωνα με τον οριμό του άρθρου 12 παράγραφος 1 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008, με δαπάνες του ενδιαφερόμε­ 
νου παραγωγού· 

γ) οικογενειακή κατανάλωση· η δυνατότητα αυτή είναι αποδεκτή 
μόνον εάν η έκταση του αμπελώνα του παραγωγού δεν υπερβαίνει 
το 0,1 εκτάριο. 

Στην περίπτωση της απόσταξης που προβλέπεται στο πρώτο εδάφιο 
στοιχείο α): 

— οι παραγωγοί υποβάλλουν το συμφωνητικό απόσταξης που προβλέ­ 
πεται στο άρθρο 87 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 479/2008 έως το τέλος της αμπελουργικής περιόδου κατά 
την οποία παράχθηκαν τα προϊόντα· 

— τα προϊόντα που παράχθηκαν πριν από τη διευθέτηση του αμπελώνα 
σύμφωνα με το άρθρο 86 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 479/2008 υπόκεινται στην υποχρέωση απόσταξης. 

Στην περίπτωση του πρώιμου τρύγου που προβλέπεται στο πρώτο εδά­ 
φιο στοιχείο β), οι παραγωγοί ενημερώνουν την αρμόδια αρχή εκ των 
προτέρων για την πρόθεσή τους, έως την ημερομηνία που καθορίζουν 
τα κράτη μέλη σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφος 1) στοιχείο β). Τα 
κράτη μέλη ελέγχουν τον πρώιμο τρύγο σύμφωνα με το άρθρο 12 
παράγραφος 1) στοιχείο δ) του παρόντος κανονισμού. 

▼B
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2. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, για τη διευκόλυνση του 
ελέγχου, τα κράτη μέλη δύνανται να προβλέψουν υποχρέωση των παρα­ 
γωγών να κοινοποιούν στην αρμόδια αρχή του κράτους μέλους, έως την 
ημερομηνία που καθορίζεται από τα κράτη μέλη σύμφωνα με το άρθρο 
12 παράγραφος 1 στοιχείο β), ποια από τις δυνατότητες που αναφέρο­ 
νται στην παράγραφο 1 πρώτο εδάφιο στοιχεία α) έως γ) του παρόντος 
άρθρου πρόκειται να επιλέξουν. 

Τα κράτη μέλη δύνανται επίσης να περιορίσουν την επιλογή των παρα­ 
γωγών σε μία ή δύο μόνον από τις δυνατότητες που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 πρώτο εδάφιο στοιχεία α) έως γ). 

3. Εάν ο δεδομένος παραγωγός διαθέτει αμπελώνες των οποίων τα 
προϊόντα μπορούν να διατεθούν στην αγορά, οι αρμόδιες αρχές είναι 
υπεύθυνες να διασφαλίζουν ότι τα προϊόντα των παράνομων φυτεύσεων 
δεν προστίθενται στα προϊόντα των εν λόγω άλλων αμπελώνων τα 
οποία διατίθενται στην αγορά. 

▼M14 

Άρθρο 58 

Ανακοινώσεις 

1. Τα κράτη μέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή έως την 1η Μαρτίου 
κάθε έτους τις εκτάσεις για τις οποίες επιβλήθηκαν κυρώσεις και το 
ποσό της χρηματικής ποινής που επιβλήθηκε πραγματικά με βάση το 
έντυπο που παρατίθεται στον πίνακα 1 του παραρτήματος XIII. Ανα­ 
κοινώνουν επίσης στην Επιτροπή τη νομοθεσία τους που αφορά τις εν 
λόγω κυρώσεις. 

Η εν λόγω υποχρέωση δεν εφαρμόζεται πλέον στα κράτη μέλη στα 
οποία δεν υπάρχουν παράνομες φυτεύσεις προς εκρίζωση. 

2. Εκτός εάν ορίζεται κάτι διαφορετικό στους κατάλληλους πίνακες 
του παραρτήματος XIII του παρόντος κανονισμού, οι ανακοινώσεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 85γ παράγραφος 3, στο άρθρο 188α παράγρα­ 
φοι 1 και 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 αναφέρονται στην 
προηγούμενη αμπελουργική περίοδο. 

Οι ετήσιες ανακοινώσεις πραγματοποιούνται με τη μορφή που παρατί­ 
θεται στους πίνακες 3 και 7 του παραρτήματος XIII του παρόντος 
κανονισμού. 

3. Τα κράτη μέλη δύνανται να αποφασίσουν κατά πόσον θα περιλά­ 
βουν λεπτομέρειες που αφορούν περιφέρειες στις ανακοινώσεις που 
αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 2. 

▼B 

Άρθρο 59 

Επιβολή περικοπών στα κράτη μέλη 

Στην περίπτωση που τα κράτη μέλη παραλείπουν να ανακοινώσουν 
οποιονδήποτε από τους πίνακες έως τις σχετικές προθεσμίες, εκτός 
του πίνακα 2, που αναφέρεται στο άρθρο 58, με τη μορφή που ορίζεται 
στο παράρτημα XIII του παρόντος κανονισμού, οι οποίοι περιέχουν τις 
πληροφορίες που προσδιορίζονται στα άρθρα 85 παράγραφος 4, 86 
παράγραφος 5 και 87 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 479/2008, κατάλληλα συμπληρωμένους, οι πιστώσεις τους για 
τα μέτρα στήριξης που αναφέρονται στο άρθρο 7 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 479/2008 είναι δυνατόν να μειωθούν όπως προβλέπεται 
στο άρθρο 89 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008. Η 
Επιτροπή δύναται να αποφασίσει ότι, ανάλογα με το εύρος της παρά­ 
λειψης, για κάθε μήνα καθυστέρησης, καταπίπτει συνολικό ποσό έως 
1 % της πίστωσης για τα μέτρα στήριξης του δεδομένου κράτους 
μέλους, αρχής γενομένης από την έναρξη της αμπελουργικής περιόδου 
που έπεται εκείνης κατά την οποία έπρεπε να πραγματοποιηθεί η ανα­ 
κοίνωση. 

▼B
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Μεταβατικό καθεστώς δικαιωμάτων φύτευσης 

▼M16 __________ 

▼M14 

Άρθρο 61 

Υποχρεώσεις ανακοίνωσης των κρατών μελών σε σχέση με νέα 
δικαιώματα φύτευσης 

Τα κράτη μέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή, έως την 1η Μαρτίου 
2016, τις ακόλουθες πληροφορίες σχετικά με την περίοδο από την 1η 
Αυγούστου 2014 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015: 

α) τις συνολικές εκτάσεις για τις οποίες χορηγήθηκαν νέα δικαιώματα 
φύτευσης βάσει έκαστης εκ των παραγράφων 1, 2 και 3 του άρθρου 
60· και 

β) τη συνολική έκταση για την οποία χορηγήθηκαν σωρευτικά νέα 
δικαιώματα φύτευσης δυνάμει του άρθρου 85η του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1234/2007· σε περίπτωση που ένα κράτος μέλος κάνει 
χρήση της παρέκκλισης που προβλέπεται στο άρθρο 60 παράγραφος 
6 του παρόντος κανονισμού, αντί για τα ανωτέρω ανακοινώνει εκτί­ 
μηση της συνολικής οικείας έκτασης, η οποία βασίζεται στα αποτε­ 
λέσματα της διενεργηθείσας παρακολούθησης. 

Η εν λόγω ανακοίνωση πραγματοποιείται με τη μορφή που παρατίθεται 
στον πίνακα 8 του παραρτήματος XIII του παρόντος κανονισμού. 

Τα κράτη μέλη δύνανται να αποφασίσουν κατά πόσον θα περιλάβουν 
λεπτομέρειες που αφορούν περιφέρειες στην εν λόγω ανακοίνωση. 

▼M16 __________ 

▼B 

Άρθρο 65 

Αποθεματικά δικαιωμάτων φύτευσης 

▼M16 __________ 

▼M14 
5. Τα κράτη μέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή, με τη μορφή που 
παρατίθεται στον πίνακα 9 του παραρτήματος XIII, έως την 1η Μαρ­ 
τίου 2016, τις ακόλουθες πληροφορίες σχετικά με την περίοδο από την 
1η Αυγούστου 2014 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015: 

α) τα δικαιώματα φύτευσης που διατίθενται στα αποθεματικά· 

β) τα δικαιώματα φύτευσης που χορηγούνται από το αποθεματικό με ή 
χωρίς πληρωμή. 

▼M16 __________ 

▼M6 __________ 

▼B
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

Απογραφή και μέτρηση της φυτευμένης έκτασης 

▼M17 __________ 

▼M16 __________ 

▼B 

ΤΙΤΛΟΣ V 

ΕΛΕΓΧΟΙ ΣΤΟΝ ΑΜΠΕΛΟΟΙΝΙΚΟ ΤΟΜΕΑ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Αρχές του ελέγχου 

▼M16 __________ 

▼M17 __________ 

▼B 

ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΓΕΝΙΚΕΣ, ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

▼M16 __________ 

▼M17 __________ 

▼B 

Άρθρο 103 

Κατάργηση και παραπομπές 

1. Οι κανονισμοί (ΕΚ) αριθ. 1227/2000, (ΕΚ) αριθ. 1623/2000, (ΕΚ) 
αριθ. 2729/2000 και (ΕΚ) αριθ. 883/2001 καταργούνται. 

Ωστόσο, 

α) οι σχετικοί κανόνες που ορίζονται στους κανονισμούς (ΕΚ) 
αριθ. 1227/2000 και (ΕΚ) αριθ. 1623/2000 εξακολουθούν να 
ισχύουν, εφόσον μέτρα επιλέξιμα βάσει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1493/1999 ξεκίνησαν ή αναλήφθηκαν πριν από την 1η Αυγού­ 
στου 2008· 

▼M1 
β) ο πίνακας 9 του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1227/2000 εξακολουθεί να ισχύει, εκτός εάν ορίζεται κάτι 
διαφορετικό στον κανονισμό εφαρμογής σχετικά με την επισήμανση 
και την παρουσίαση οίνων που θεσπίζεται βάσει του άρθρου 63 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 479/2008· 

▼B 
γ) το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000 παραμένει σε 

ισχύ έως την 31η Ιουλίου 2012. 

▼B
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2. Οι παραπομπές στους καταργηθέντες κανονισμούς σύμφωνα με 
την παράγραφο 1 ερμηνεύονται ως παραπομπές στον παρόντα κανονι­ 
σμό και διαβάζονται σύμφωνα με τον πίνακα αντιστοιχίας του παραρ­ 
τήματος XXII. 

Άρθρο 104 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημο­ 
σίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Αυγούστου 2008. 

Ωστόσο, το άρθρο 2 και το κεφάλαιο III του τίτλου IV εφαρμόζονται 
από την 30ή Ιουνίου 2008. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και 
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 

▼B
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__________ 

▼M17 __________ 

▼M6 __________ 

▼M17 __________ 

▼B 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXII 

Πίνακας αντιστοιχίας που αναφέρεται στο άρθρο 103 παράγραφος 2 

1. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1227/2000 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1227/2000 Παρών κανονισμός 

Άρθρο 3 Άρθρα 60 και 61 

Άρθρο 4 παράγραφος 1 Άρθρο 62 

Άρθρο 4 παράγραφοι 2 – 7 Άρθρο 63 

Άρθρο 4 παράγραφος 8 Άρθρο 64 

Άρθρο 5 παράγραφος 1 Άρθρο 65 παράγραφος 1 

Άρθρο 5 παράγραφος 3 Άρθρο 64 

Άρθρο 5 παράγραφος 4 Άρθρο 65 παράγραφος 2 

Άρθρο 5 παράγραφος 5 Άρθρο 65 παράγραφος 3 

Άρθρο 5 παράγραφος 6 Άρθρο 65 παράγραφος 4 

Άρθρο 8 παράγραφος 1 Άρθρο 70 παράγραφος 1 

2. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1623/2000 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1623/2000 Παρών κανονισμός 

Άρθρο 12 Άρθρο 32 

Άρθρο 13 Άρθρο 33 

Άρθρο 14α παράγραφος 1 Άρθρο 34 

Άρθρο 46 παράγραφος 2 Άρθρο 21 παράγραφος 3 

Άρθρο 50 παράγραφος 2 Άρθρο 22 

3. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2729/2000 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2729/2000 Παρών κανονισμός 

Άρθρο 2 παράγραφος 3 Άρθρο 76 στοιχείο δ) 

Άρθρο 2 παράγραφος 4 Άρθρο 76 στοιχείο ε) 

Άρθρο 3 παράγραφος 1 Άρθρο 82 παράγραφος 1 

Άρθρο 3 παράγραφος 2 Άρθρο 82 παράγραφος 2 

Άρθρο 4 Άρθρο 83 

Άρθρο 5 Άρθρο 81 

Άρθρο 7 Άρθρο 84 

Άρθρο 8 Άρθρο 85 

Άρθρο 9 Άρθρο 86 

Άρθρο 10 Άρθρο 87 

▼M16



 

02008R0555 — EL — 03.03.2018 — 013.001 — 10 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2729/2000 Παρών κανονισμός 

Άρθρο 11 Άρθρο 88 

Άρθρο 12 Άρθρο 89 

Άρθρο 13 Άρθρο 90 

Άρθρο 14 Άρθρο 91 

Άρθρο 15 Άρθρο 92 

Άρθρο 16 Άρθρο 93 

Άρθρο 17 Άρθρο 94 

Άρθρο 19 Άρθρο 95 

4. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 883/2001 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 883/2001 Παρών κανονισμός 

Άρθρο 14 παράγραφος 1 Άρθρο 39 παράγραφος 1 

Άρθρο 20 Άρθρο 40 

Άρθρο 21 Άρθρο 41 

Άρθρο 22 Άρθρο 42 

Άρθρο 24 Άρθρο 43 

Άρθρο 25 Άρθρο 44 

Άρθρο 26 Άρθρο 45 

Άρθρο 27 παράγραφος 1 Άρθρο 46 

Άρθρο 28 Άρθρο 47 

Άρθρο 29 Άρθρο 48 

Άρθρο 30 Άρθρο 49 

Άρθρο 31 παράγραφος 2 Άρθρο 51 

Άρθρο 32 Άρθρο 50 

Άρθρο 34α Άρθρο 52 

▼B


